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Przedmowa

Bede Griffiths jako człowiek ponad podziałami

Minęły cztery lata od napisania przeze mnie tej pracy. 
Patrząc z perspektywy czasu, kiedy przeglądam kolejne stro-
ny, stwierdzam jedno: nie zmieniłbym ani tego, co w niej 
napisałem i przedstawiłem, ani tego, komu poświęciłem swą 
uwagę jako autor. Zatem – praca doskonała? Z pewnością 
nie, i to z bardzo prostego powodu: zawsze można napisać 
więcej, niektóre tematy są studnią bez dna, a o postaci, która 
znalazła się w centrum mojego zainteresowania, wypadałoby 
po prostu napisać osobną monogra;ę.

Dlaczego zdecydowałem się na wydanie mojej pracy? 
W zasadzie są dwa powody. Po pierwsze, sama postać Bede 
Gri<thsa oraz ideał hinduskiego sannyāsina jako człowie-
ka ponad podziałami kastowymi są praktycznie nieobec-
ne w polskiej literaturze, nie mówiąc już o połączeniu tych 
dwóch aspektów w jednej publikacji. Kluczową rolę gra tu-
taj również pewna kontrowersyjność samego tematu, który 
jest złożony i to z bardzo prostego powodu – dotyka dialo-
gu chrześcijańsko-hinduskiego nie tylko na płaszczyźnie du-
chowości, ale wchodząc także na teren dogmatyki.

Drugi powód to bibliogra;a. Chciałbym, aby ta książ-
ka była pomocą dla tych, którzy, być może, zechcą zgłębić 
przedstawiony w niej temat. Odniosłem się tu do wielu opra-
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cowań, tak polskich, jak i zagranicznych, które z pewnością 
są przydatne, dla każdego, kto chce bliżej poznać przedsta-
wiony tutaj temat.

Dlaczego Bede Griffiths?

Postacie z historii powszechnej, czy też, ściślej, związa-
ne z dziełami Kościoła, które w jakiś sposób weszły na mar-
gines ortodoksyjności, fascynują mnie, zarówno ze wzglę-
du na swoją charyzmatyczną osobowość, jak i (głównie) ze 
względu na to, co głosiły. Ich nauczanie to miecz, który rani, 
bezwzględnie i dogłębnie. Jednak zawsze jest to także, pa-
radoksalnie, coś pozytywnego, co opiera się próbie czasu. 
Koncepcje i poglądy krystalizują się zazwyczaj po śmier-
ci tych myślicieli; wtedy to, co było zakryte, wychodzi na 
światło dzienne. W swoich czasach nie byli zrozumiani – 
ostatecznie, kto miałby ich zrozumieć? Mówili językiem zu-
pełnie obcym dla ówczesnej ludności, w tym kościelnych 
hierarchów.

Bede Gri<ths to jedna z takich postaci – człowiek, któ-
remu przyszło żyć w czasach negacji i anarchii. Na świecie 
rodziło się „nowe”, wkrótce miały nadejść gwałtowne prze-
miany cywilizacyjne. Jako młody człowiek, wspierany przez 
przyjaciół, postanowił się wtedy sprzeciwić obserwowanemu 
porządkowi rzeczy. Wyobraźcie sobie dzisiaj grupę młodzie-
ży, która ucieka na wieś, wynajmuje domek i tam, w zu-
pełnej prostocie, żyje z pracy własnych rąk, studiując Pismo 
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Święte i nauki Ojców Kościoła. Już na tamtym etapie można 
było mówić o charyzmie Gri<thsa i jego towarzyszy: to byli 
ludzie wyjątkowi, gotowi, by sięgać po więcej, niezadowala-
jący się zastaną rzeczywistością.

Celowo użyłem w tytule określenia „ponad podziałami”; 
chciałoby się może rzec: „ponad współczesnymi kastami”. 
Sądzę, że nie możemy z czystym sumieniem powiedzieć, iż 
kastowość nie istnieje. Jest to sprzeczne z tym, co widzimy 
na co dzień: jest klasa rządząca, jest klasa pracująca, ale są 
również tacy, którzy swoją postawą chcą wołać i napominać. 
Chodzi o to, co Václav Havel nazwał siłą bezsilnych. Jed-
nostki, które, jak mogłoby się zdawać, pozbawione są jakiej-
kolwiek mocy, zmieniają świat dookoła siebie, buntując się 
przeciw niemu. Taki był Bede Gri<ths, który podjął się od-
nalezienia odpowiedzi na pytanie: w  j a k i  s p o s ó b  m ó -
w i ć  o  B o g u  l u d n o ś c i  h i n d u s k i e j ?  I wynikające 
z tego dalsze kwestie: c o  n a l e ż y  z r o b i ć ,  a b y  o b -
r a z  m i s j o n a r z a ,  s k a ż o n y  k o l o n i a l n y m i  z a -
s z ł o ś c i a m i ,  z o s t a ł  o c z y s z c z o n y ?  J a k  s t a ć  s i ę 
„ s w o i m”  w  o b c y m  s p o ł e c z e ń s t w i e ?  I  w r e s z -
c i e ,  j a k  w  t y m  c a ł y m  z a m i e s z a n i u  ś w i a d -
c z y ć  o  B o g u ?  W dużym stopniu działał po omacku 
i mimo przetartych szlaków, dużą część swojej koncepcji 
musiał budować na nowo. 

Zmienianie rzeczywistości i postrzegania pewnych zasta-
nych form to, z jednej strony, fascynująca przygoda, a z dru-
giej – ciężkie brzemię niezrozumienia czy wręcz odrzucenia, 
które trzeba nieść. I tak jest do tej pory: spuścizna Bede Grif-
;thsa niepokoi wielu, pojawia się odwieczne pytanie o gra-
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nice dialogu i, jak to już we wstępie napisałem, c o  j e s z c z e 
w o l n o ,  a  c o  j e s t  j u ż  n i e b e z p i e c z n y m  s y n -
k r e t y z m e m .

Zarówno wspomniany myśliciel, jak i jego koncepcja 
dialogu chrześcijańsko-hinduskiego niezwykle fascynują. 
Chyba warto dostrzec coś poza własnym podejściem, wręcz 
potraktować to otwarcie się na nowość jako wyzwanie dla 
siebie. Dopóki nie zacząłem czytać o samym Bede Gri<th-
sie, świat duchowości jawił mi się jako czarno-biały: wszyst-
ko w nim było ustalone i powiedziane, nie wykraczając poza 
to, co na podstawie Magisterium Kościoła można by uznać 
za życie „pobożne i bogobojne”. Po kilku latach, po spotka-
niu z nauczaniem Bede Gri<thsa, jak również Ojców Pusty-
ni i tekstami z Filokalii, duchowość nabrała dla mnie zupeł-
nie innego kolorytu. To pełna paleta barw, z której możemy 
korzystać, a podejście oparte na strachliwym wykonywa-
niu praktyk, by nie odróżniać się od reszty, zupełnie straciło 
u mnie rację bytu. Spotkanie to zaprowadziło mnie faktycz-
nie na rzeczywiste drogi wiary, a nie jedynie folkloru religij-
nego. Przebicie się przez dobrze strzeżony gmach nakazów 
i zakazów pozwoliło mi dojrzeć również inne przestrzenie, 
po których mogę kroczyć bez strachu i ponad tym wszyst-
kim, co rozgrywa się w bezpiecznej ławeczce para;alnego 
kościoła.

Celowe przerysowanie? Jestem raczej daleki od postawy 
porządnego chłopca, którym może byłem, kiedy nie mia-
łem świadomości palety barw, o której pisałem wyżej. Te-
raz mogę powiedzieć, że wyszedłem z cienia i widzę szerzej, 
a przez spotkania z różnymi, wspaniałymi osobowościami, 
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horyzont mojej duchowości poszerzył się i ten proces wciąż 
trwa… Dzięki takim postaciom, jak Bede Gri<ths, i dzięki 
realizowanemu przez nich ideałowi wiem, że warto szukać 
cały czas, zamiast pogrążać się w coraz większej nieznajomo-
ści otaczającej nas rzeczywistości, tak bardzo bogatej i pięk-
nej. Mimo że nie spotkałem go osobiście, mam do dyspozy-
cji jego cenne słowa, które jak ostry nóż przecinają zasłonę 
na naszych oczach. Zasadnicze pytania brzmią: C z y  n a -
p r a w d ę  c h c e m y  w i d z i e ć  p o z a … ?  C z y  m a m y 
n a  t y l e  o d w a g i ,  a b y  z m i e r z y ć  s i ę  z  t r e ś c i a -
m i ,  k t ó r e  m o g ą  z n i s z c z y ć  g m a c h  n a s z y c h , 
d o t ą d  p i e l ę g n o w a n y c h ,  p r z e k o n a ń  i  d o -
g m a t ó w ?

Autor
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Wstęp

Postać Bede Gri<thsa jest mało znana w Polsce; świad-
czy o tym niewielka liczba publikacji i tłumaczeń dzieł jego 
lub o nim, które ukazały się drukiem w wersji polskojęzycz-
nej1. Natomiast sporo opracowań i książek jest dostępnych 
w wersji angielskiej. 

Był konwertytą, ;lozofem, literatem, niezwykle barwną 
osobowością. Po studiach (literatura angielska i ;lozo;a) za-
pragnął czegoś więcej. Wiedziony powołaniem najpierw do-
świadczył z towarzyszami życia w oderwaniu od społeczeń-
stwa, protestując w ten sposób przeciw industrializacji, po 
czym został benedyktynem. Następnie, po ponad dwudzie-
stu latach wyjechał do Indii, aby tam realizować ideał chrze-
ścijańskiego sannyāsina w aśramie, który stał się centrum 
duchowym, dokąd przybywała nie tylko ludność miejscowa, 
ale liczne pielgrzymki, aby doświadczyć niezwykłej atmos-
fery modlitwy i wyciszenia, jak również spotkać się z nie-
zwykłym człowiekiem – ascetą, który pragnął przenieść wzór 

1 W tłumaczeniu polskim ukazały się następujące książki Bede Gri<th-
sa OSB: Złota Nić, przekł. P.  Mroczkowski, Kraków 1993; Chrześcijański 
Aśram, przekł. J. Mroczkowska, Kraków 1993; Zaślubiny Wschodu z Zacho-
dem, przekł. G. Jasiński, Poznań 1996; Powrót do środka, przekł. T.A. Mala-
nowski, Warszawa 1985; W poszukiwaniu najwyższej świadomości. Zachodnia 
nauka i wschodni mistycyzm, przekł. K. Chudziński, Bydgoszcz 1995.
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hinduskich pustelników na grunt chrześcijański2. W swojej 
żegludze życia, jak to pięknie określił Maciej Bielawski, Bede 
Gri<ths podróżował pomiędzy dwoma brzegami: chrześci-
jaństwem i hinduizmem, które podziwiał i wykorzystywał 
ich bogactwa w tworzeniu całościowej wizji nowej rzeczy-
wistości Kościoła przyszłości3. Wywarł ogromny wpływ na 
myśl po II soborze watykańskim, przede wszystkim w dzie-
dzinie dialogu międzyreligijnego, kładąc podwaliny pod 
nowy rodzaj ewangelizacji terenów Indii.

Bede Gri<ths stał się duchowym synem pionierów tej 
drogi: Julesa Monchanina i Henriego le Sauxa. Należy jed-
nak zaznaczyć, że wypracował własną koncepcję funkcjono-
wania aśramu i wspólnoty uczniów skupionych wokół mi-
strza duchowego.

Temat poruszony w niniejszej książce z pewnością nie 
należy do łatwych. Składa się na to kilka przyczyn. Po pierw-
sze, uboga baza literatury polskojęzycznej, po drugie, rozle-
głość tematu, którego opracowanie wymagało również ana-
lizy ascetyzmu hinduskiego, z którego wywodzi się pojęcie 
i ruch sannyāsinów na terenach Indii, po trzecie wreszcie, 
skomplikowany język ;lozo;czny, szczególnie jeśli chodzi 
o literaturę anglojęzyczną, w opisach koncepcji poszczegól-
nych reprezentantów chrześcijańskiej grupy sannyāsinów. 
Mimo trudności temat okazał się niezwykłą podróżą w głąb 
duchowości zarówno hinduskiej, jak i chrześcijańskiej, się-

2 Więcej na temat sylwetki duchowej Bede Gri<thsa, zob.: T. Domaga-
ła, Wiara chrześcijańska a duchowość Wschodu według Bede Gri1thsa i Tomasza 
Mertona, Kraków 2006, s. 34–35; 40–42; 50–51.

3 Zob. M. Bielawski, Krzyż i tęcza, „Znak” 10 (1998), s. 95.
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gając fundamentów, na których budowana była religijność 
obu tradycji. Całościowa synteza, począwszy od biogra;i na-
szego bohatera, przez opis funkcji sannyāsinów w społeczeń-
stwie hinduskim, skończywszy na analizie rozwoju działal-
ności misjonarskiej pionierów Roberta de Nobiliego, Julesa 
Monchanina i Henriego le Sauxa dała pełne zrozumienie 
dzieła podjętego przez Bede Gri<thsa. 

Pierwszy rozdział jest poświęcony biogra;i Bede Grif-
;thsa, od dzieciństwa aż po okres zakładania aśramów 
w Indiach. Jest to kluczowa część opracowania, gdyż uka-
zuje proces rozwoju wewnętrznego Gri<thsa, a znając etapy 
tego rozwoju możemy zrozumieć podejście tego mnicha do 
ascetyki hinduistycznej i jego koncepcję chrześcijańskiego 
sannyāsina. Dla tej części książki fundamentalne znaczenie 
miała autobiogra;a Bede Gri<thsa Złota Nić i druga część 
książki Chrześcijański Aśram. Dopełnieniem części biogra-
;cznej było ukazanie dwóch ważnych wydarzeń w życiu be-
nedyktyna, mianowicie tzw. drugiej rewolucji przemysłowej 
w Wielkiej Brytanii i II soboru watykańskiego. Jak wykazu-
je analiza tych dwóch momentów w historii, okazały się one 
decydujące na drodze powołania młodego studenta Alana 
Gri<thsa, a później benedyktyna klasztoru w Prinknash.

Drugi rozdział dotyczy kwestii ascetyzmu hinduskie-
go i wiązało się z nim wyzwanie polegające na przebrnięciu 
przez literaturę hinduską, zwyczaje i historię rozwoju pojęcia 
wędrownego ascety sannyāsina, poczynając od czasów we-
dyjskich, a skończywszy na współczesnej realizacji tej formy 
życia religijnego. Rozdział ten, ze względu na ogrom mate-
riału, który wymagałby analizy (która mogłaby być podsta-
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wą do osobnej monogra;i), ma charakter ogólny. Są w nim 
zarysowane podstawy historyczne rozwoju ascetyzmu w In-
diach, podane znaczenie pojęcia sannyāsina i główne rodzaje 
oraz formy ascetyzmu, które wykształciły się na przestrzeni 
wieków. Jak pisałem wcześniej, jest to ujęcie wybiórcze, a na 
potrzeby niniejszej pracy zupełnie wystarczające.

Trzeci rozdział stanowi wprowadzenie w tematykę ideału 
chrześcijańskiego sannyāsina. Jest on przedstawiony w kon-
tekście epok, w których się rozwijał (XVII i XX w.), pier-
wotnie dzięki działalności misjonarskiej Roberto de Nobi-
liego, a skończywszy na współczesnych pionierach tej drogi 
życia, Julesie Monchaninie i Henrim le Sauxie. Jest to re�ek-
sja nad pytaniem o zasadność takiego rozumienia działalno-
ści ewangelizacyjnej, a także ukazanie rozwoju pojęcia i roli 
chrześcijańskiego sannyāsina w społeczeństwie hinduskim.

Ostatni, czwarty rozdział podejmuje temat, który był 
zapowiadany przez wcześniejsze rozdziały. Zostanie w nim 
przedstawiona wizja chrześcijańskiego sannyāsina stworzona 
i praktykowana przez Gri<thsa. Opis został podzielony na 
cztery części, które razem stanowią całość i wyjaśniają ideę 
zawartą w temacie pracy. Cztery aspekty życia sannyāsina: 
harmonogram dnia, wyrzeczenie, modlitwa i ewangeliza-
cja spinają w jedno osobowość chrześcijańskiego ascety, któ-
ry nie za pomocą wyszukanych sposobów czy też efektow-
nej działalności na zewnątrz głosi Chrystusa, ale czyni to 
przez wyciszenie, kontemplację, zgłębianie Pisma Świętego 
i Tradycji Kościoła, wczytując się w teksty innych tradycji 
religijnych, cały czas wracając d o  ś r o d k a  swojego wnę-
trza, przebywając tam z Bogiem, może emanować święto-
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ścią i tym samym pociągać innych do Boga. Tak w skró-
cie można określić całą koncepcję ideału chrześcijańskiego 
sannyāsina, którą wypracował Bede Gri<ths.

Omawiając i analizując poszczególne części pracy, bazuję 
zarówno na literaturze polsko-, jak i anglojęzycznej, opiera-
jąc się na licznych opracowaniach akademickich. Jeśli cho-
dzi o temat ideału chrześcijańskiego sannyāsina w ujęciu 
Bede Gri<thsa, znalazłem dwie pozycje książkowe (po jed-
nej w języku angielskim i polskim)4, które są rozprawami 
doktorskimi na ten temat. 

Praca, ze względu na swoją tematykę, będzie stano-
wiła próbę odpowiedzi na następujące kwestie: czy jest 
możliwe na gruncie chrześcijańskim zrealizowanie ideału 
sannyāsina,w takiej formie, jaką przekazała nam tradycja 
hinduska? Jak daleko można dojść w adaptacji chrześcijań-
stwa do zasad i warunków religii hinduskiej? Kiedy możemy 
mówić o synkretyzmie, a kiedy o dialogu? Czy jest możliwy 
dialog na poziomie dogmatycznym?

Jak widać, rozważana tu kwestia jest stosunkowo świeża, 
dzięki czemu niniejsza książka wpisuje się jako kolejna po-
zycja w nieliczną literaturę, która omawia to, jakże ważne, 
zagadnienie nowego podejścia do działalności misjonarskiej 
na terenie Indii. Innowacyjność ta, jak to zostanie ukazane 
na kolejnych stronach, nie była przyjmowana z otwartymi 
rękoma przez niektórych hierarchów Kościoła katolickiego, 
którzy z dużym dystansem, a czasem ze strachem spogląda-

4 Zob. J. Rajan, Bede Gri1ths and sannyāsa, Asian Trading Corporation 
1997; T. Domagała, Wiara chrześcijańska a duchowość Wschodu według Bede 
Gri1thsa i Tomasza Mertona, Kraków 2006.
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li na działalność Bede Gri<thsa. Mimo wielu trudności, ja-
kich doświadczył, nadal cechował się on wielkim pokojem 
i wytrwałością w dążeniu do osiągnięcia wymarzonego ide-
ału chrześcijańskiego sannyāsina.


